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MUSAHEREHORAN

hiimayun agalari, mutekaid rikab-1 hima-
yun agalari, mitekaid enderun agalari,
dergéh-1 ali muteferrikalari, ahkédm-1 ma-
liyye kétipleri, hazine-i amire katipleri, def-
ter-i hakani katipleri, divan-1 himéayun ka-
tipleri, hazine-i &mire sékirdleri, ehl-i hi-
ref agalari, hassa mimarlari, hassa peyk-
leri, mutekaid hassa peykKleri, hassa he-
kimleri, hassa muezzinleri, birun hazine-
darlari, casnigirler, mutekaid casnigirler,
dergah-1 ali cavuslari, mutekaid dergah-i
ali cavuglari, bazdaréan-1 enderun sakird-
leri, séhinciyan-1 enderun sakirdleri, hassa
avcilari, yahudi hekimleri ve darphéne-i
amire sikkezenleri maas alirdi. Bu grup-
lar zamana gdére degismis ve bir kismi mu-
saherehoran kaleminden maas almamaya
baglamistir. Mesela defterhéane katipleri
Kucik raznamce kaleminden 1648-1729
yillar1 arasinda maas almistir (Afyoncu, s.
111).

Bunlarin disinda cesitli devlet gérevle-
rinde calisan, ancak calistiklar1 burolarin
kadrolarinin dolu olmasi yuzinden maas
alamayan memurlara da buradan édeme
yapiliyordu. Bunlarin icerisinde hazine ka-
tipleri, divan-1 himayun katipleri, defter-i
hékani katipleri, hazine sékirdleri ve ma-
zul burokrat ve memurlar bulunuyordu.
Ayrica fiili olarak gérev yapan veya mazul
cesitli devlet gérevlileriyle ulema ve seyh-
lerin ogullari, kizlar1 ve eglerinden de bu
grup icerisinde maas alanlara rastlanmak-
tadir (BA, MAD, nr. 5965, s. 37-40). MUsa-
herehoranin sayisi 1079-1080 (1669-1670)
yilina ait butcede 2004 Kisi olarak goru-
nur. Muteferrikalar 813, dergah-1 ali ca-
vuslari 686 kisiyle en kalabalik iki cemaati
olusturmaktadir (Barkan, Osmanli Devle-
ti’nin Sosyal ve Ekonomik Tarihi, 11, 763-
765).

Misir gibi eyaletlerde maas alanlar icin
de musaherehoréan tabiri kullanilirdi. Ce-
maat-i misaherehoranin maaslari giin-
10k olarak hesaplanir ve U¢ ayda bir ¢de-
me yapilirdi. Maaslar calisanlarin kidem-
lerine veya gosterdikleri yararliklara gére
degisirdi. Maas sahiplerinden birinin &10-
mu veya baska vazifeye tayini Gizerine ulQ-
fesinin bir kismi yerine tayin edilen kim-
se varsa ona verilir, artan miktar da hazi-
neye kalirdi. Eger tayin edilen yoksa mah-
101 maas zam bekleyen birkag kisi arasin-
da paylastirilirdi.
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MUSAKELE
(aUsteod! )
So6z icinde bir kelimenin
baska bir anlam ve baglamda

tekrar edilmesi manasinda

edebi sanat.
[ |

Soézlikte “iki seyin bicim ve tarz yénuin-
den benzesmesi ve uyusmasi” anlamina
gelen miisakele kelimesi, bedi* ilminde
“bir sz icinde iki kelime arasindaki bicim
benzesmesi” manasinda terim olarak kul-
lanilir ve anlama guzellik katan sanatlar-
dan sayilir. Misakele, edebi bir amac veya
nukte icin bir kelimenin bagka bir anlam
ve baglamda tekrar edilmesi seklinde ger-
ceklesir. ik kelime genellikle gercek ma-
nada olmasina karsilik ikinci kelime ona ta-
bi ve sadece sekKil (lafiz) yoninden ona ben-
zer olarak getirilir. Mesela “ il Cog 1,50g”
ayetinde (Al-i imran 3/54) ikinci “ <" birin-
ciye (13,%0) musakele icin getirilmis olup
“ o050y pds1" (Hile ve dolaplarinin ceza-
sin1 verdi) anlamindadir. Ornekte miisake-
le lafzina bicim yéninden benzeyen ve ona
eslik eden kelime (musahib) gercek méana-
siyla 6nceden ve acik bicimde s6z icinde
gecmistir. Bu tlre “muséakele-i tahkikiyye”
adi verilir. S8z icinde sadece musakele laf-
zinin gectigi, ancak ona eglik eden kelime-
nin zikredilmedigi tire “mugakele-i takdi-
riyye” denir. Ebl Temmam’in sLéi &l y0”
" el bt St ST/ 6l oy beytinde
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“Cws” Kelimesi “yaptim” anlaminda de-
gil, “ cuiiil / O 1" “sectim” anlaminda ve
“ Jyodl"e (sL) tabi olarak musakele sek-
linde gelmistir.

Ayetlerin niiz(ll sebebini bilmek s6z icin-
de ge¢cmeyen kelimenin (muséhib) tayinin-
de yardimci olur: axo ¢ «++ abblol lglss”
“.o.ql (Allah’a inandik..., Allah bizi kendi-
ne has boyasiyla boyadi deyin...), ayetin-
deki (el-Bakara 2/136, 138) “al do”
ifadesi, hiristiyanlarin ¢ocuklarini sari
renkli bir suya batirarak (vaftiz), “i§te
simdi temizlendi ve gercek hiristiyan ol-
du” sbzlerine muséakele Uslibuyla verilmis
cevap olup gerc¢ek temizligin Allah inan-
cinin gonle yerleserek oray! temizlemesi
ve kendine has rengiyle boyamasinda ol-
duguna dikkat cekmektedir. “fslos >
Jos ¥ bt &B” (Dogrusu Allah asla usan-
maz, siz usanmadikca) hadisi de (Buharf,
“Iman”, 32, “Tehecciid”, 18, “Savm”, 52,
“Libas”, 43; Mus-lim, “Miisafirin”, 215, 221,
“Styam”, 177) bu tur musékeleye bir 6rnek
olup, “Siz kendisine dua edip istekte bu-
lunmaktan usanmadikga Allah sizden ih-
sanini ve sevabini kesmez” (4akady 4led
e abaiy Y« Joy ¥) demektir.

Karsit anlamli kelimeler arasinda da mu-
sékele olabilir. Bu tur daha ¢ok mecazi bag-
lamda kullanilan Kkarsitlar arasinda goru-
ldr. Huzurunda sahitlik yapan birine Kadi
Streyh’in “3slgid! tawd <b1” (Do8rusu sen
sahitligi hep tam yapmaktasin) séziine
Karsilik sahidin onun bu séziline benzeyen
bir ifadeyle, * g wxxi o le]” (O benim
nezdimde hi¢ noksan olmadi ki) seklinde-
ki cevabi gibi. Burada karsit anlamli “sebt”
(sacin uzun olmasi) ve “ca‘d” (sacin kisa ol-
masi) kelimeleri “sahitligin tam veya nok-
san yapilmas!” manasinda mecaz olarak
kullaniimistir (Besy(ni Abdiilfettah Bes-
yani, 11, 67).

Asll kelimenin kendisini tekrar etmek-
le degil onunla ilgili (miinésib) bir kelimeyi
bicim benzesmesi halinde ve gercek anla-
mi diginda zikretmekle de muisékele ger-
ceklesebilir. Bir Kisinin, “Hadiste ‘La ilahe
illallah cennetin anahtaridir’ buyrulmu-
yor mu?” demesi Uzerine Vehb'in, “Evet
Gyledir, ama hicbir anahtar yoktur ki dis-
leri bulunmasin. Dislerini getirirsen sana
acar, yoksa agmaz” séziinde yer alan “dis-
ler” (esnan) ifadesi “ameller” anlaminda
olup o kisinin anahtarla (miftah) ilgili s6-
ziine munasip bir séz olarak getirilmistir.

Musékele Uslibundan bahseden ilk alim
olan Yahya b. Ziyad el-Ferra (6. 207/822)
bu sanati belli bir terim kullanmadan gu-
nimuzde anlagildigr sekilde yorumlamis-

an

tir. Miberred, “mukéfee ve ceza” (denklik
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ve karsilik) adini verdigi turd “bir lafzin 6n-
ceki bir lafza denk ve benzer bicimde, an-
cak farkli anlam ve baglamda getirilmesi”
seklinde tanimlamig, Kur’an’'da Allah’a is-
nat edilen “mekr, suhriyyet, istihza” gibi
sanna yakismayan fiilleri, “O’nun insanla-
ra bu fiillerine denk diisen cezalar verme-
si” manasina geldigini séylemistir. Rum-
mani, mugéakeleyi “ayni kdkten birkac ke-
limenin bir s6z icinde toplanmasi” seklin-
de tanimladigi “tecants”in iki nevinden
biri olarak “muzévece” bashg: altinda ele
almis ve “glzel anlatim” diye nitelemigtir.
Serif er-Radi muUsékeleyi istiare (mecaz) kap-
saminda degerlendirmis, Hatib et-Tebrizi
ise tam cinasa (miimasil cinas) misakele
adini vermigstir (el-Vafi, s. 296). Bedi" ilmin-
de yer aldidi sekliyle musékeleyi bir sz sa-
nati olarak terim anlaminda ilk kullanan-
lardan olan Zemahsgeri tirl anlatirken
“cevabl soruya bicimce uydurma” ifade-
sini kullanmistir (el-Kessaf, I, 45, 281).

SekkaKi'nin Miftdhu’l-‘uliim’u ile birlik-
te musékeleye mana sanatlar arasinda yer
verilmeye baslanmis, Kazvini’'nin tanimi ile
gunimuzde de gecerliligini koruyan Kla-
sik seklini almistir. Kazvini, muséakele-i tah-
Kikiyye ve muisakele-i takdiriyye seklinde iki
kategoriye ayirdigi tlirt érnekleriyle acik-
lamustir (el-Izah, s. 493-495). Safiyyiiddin
el-Hilli, izzeddin el-Mevsili, ibn Hicce el-
Hamevi gibi bediiyye nazim ve sérihleri de
ayni anlayisi sirdirmistur (ibn Hicce, s.
356).

Musékele drneklerinin ¢ogu mursel me-
caz, bir kismi da istiare kabilinden mecaz
sayilmistir. Ayni zamanda mecaz olan mu-
sakele érnekleri, hem anlam hem bicim
olarak iki ydnden guzellik tagidigindan bir
s0z sanati olarak daha yuksek konumda-
dir. Mecaz ilgisi agik olmayan miusakele or-
nekleri de mevcuttur. Bunlari ve diger mu-
sakele drnekKlerini, bir lafzin baska bir laf-
zin beraberinde bulunma alékasi (misaha-
bet) dolayisiyla mursel mecaz kabul eden-
ler de vardir. Misakele genellikle kelime
tekrariyla gerceklestiginden lafzi sanat
géruntustunde bulunmaktadir. Ancak bu-
rada bir anlamin gercek lafzi disinda bir
lafizla ifadesi esas kabul edildigi icin tibak
ve mukabele benzeri sayllarak mana sa-
natlar1 kategorisine dahil edilmigtir.
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MUSA‘SA‘LAR
((Olriniv )
1435-1924 yillan aras1 Hiazistan’da

Haviza ve cevresine hakim olan

Arap asilli Sii hanedani.

L _I

Hazistan bélgesinin dini, siyasi ve idari
tarihinde yizyillar boyu énemli rol oyna-
yan hénedan, adini kurucusu Seyyid Mu-
hammed b. Felah'in faaliyetinin ilk dénem-
leri i¢in kullandigi Arapca sa‘sa‘a kelime-
sinden almustir. Seyyid Muhammed, s6z-
likte “parildama, 151k sagma” ve sarap ile
kullanildiginda “basina vurma” manasina
gelen bu kelime ile bir vecd halini ifade
etmis olmalidir. imam Misa el-Kazim'in
soyundan geldigini iddia eden Seyyid Mu-
hammed Vasit'ta dogdu. Hille’de Sii alim-
lerinden Cemaéleddin ibn Fehd'in yaninda
egitim gérdu. Dini distinceleri Uvey baba-
si olan Seyh Ahmed'’in yaninda sekillendi.
Hz. Muhammed ve Hz. Ali'nin yerde ve
gbkte devreden bir sir, Hz. Muhammed'in
bir peygamber olarak hakikatin bir perde-
si, kendisinin de diger peygamberler gibi
bir peygamber ve mehdi oldugunu iddia
eden Seyyid Muhammed géruslerini énce
Vasit yakinlarinda yasayan Arap kabileleri
arasinda yaymaya caligti (844/1440). Bir
slire sonra Dab’a giderek Arap asilli Mea-
di kabilesinin Neys kolunu kendine bagla-
di. Ertesi yil Timurlular'in kontroltiindeki
Haviza'ya (Huveyza) yerlesmeyi basardi (4
Ramazan 845 / 16 Ocak 1442). Karakoyun-
lular'dan Bagdat hakimi ispend b. Kara
Yasuf Haviza’'ya mudahale ettiyse de bir
sonug alamadi. Seyyid Muhammed bu ola-
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yin ardindan gicinu Basra ve Vésit'a ka-
dar yaymak istedi, ancak basarili olama-
di (858/1454).

Bu siralarda oglu Seyyid Mevla Ali Véasit,
Hille, Necef ve Kerbel&'yi ele gecirerek Bag-
dat yakinlarindaki Ba’kaba ve Selméan-1 Fa-
risi'yi yagmaladi (860/1456). Karakoyunlu
Hukimdari Cihan Sah’in midahalesi tize-
rine geri ¢ekilmek zorunda kalan Mevla
Ali, faaliyetlerini Karakoyunlular’dan Pir
Budak'in hakimiyetindeki Luristan’da bu-
lunan Kuhgillye'de yaymaya calisirken &l-
duruldu (861/1457). Mevla Ali'nin Hz. Ali’-
nin, ulGhiyyetin ta kendisi oldugunu ve
onun ruhunun kendisine gectigini iddia et-
meye basladigr kaydedilmektedir. Seyyid
Muhammed, oglunun 6liminden sonra
ilerleyen yasina ragmen goruslerini yay-
mayi stirdirdii. Uzerine yiriiyen Emir Na-
sir Ferecullah Ubadt'yi Véasit yakinlarinda
maglip etti. Hayatinin son yillarini tefsir
telifi ve ibadetle geciren Seyyid Muham-
med 870 (1465-66) veya 866 (1461-62) yI-
linda vefat etti. Inanglarini Keldmii’l-meh-
di adli eserinde ayrintili sekilde anlatan
Seyyid Muhammed'in Stinniler’i diger din-
lerin mensuplari gibi degerlendirdigi gé-
rilmektedir.

Musa‘sa” hakimi Emir Seccad'a yazilan 24 Zilhicce 986 (21 Su-
bat 1579) tarihli Arapca name-i himayun (BA, MD, nr. 32,
s. 140-141)
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